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TV WALL PANEL - BASIC FRAME
PANNEAU TV - CADRE DE BASE
TV-PANEEL - BASIS FRAME

GESAMTUBERSICHT SUMMARY VUE GENERALE TOTAALOVERZICHT

Montage darf nur durch fachkundiges
Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre
effectué par de main d’ceuvre spécialisée
Montage uitsluitend door vakkundig personeel
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unbedingt zu priifen. Verwendung von Dubeln bei Beton
und/oder festem Mauerwerk. Bei abweichender
Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit Gipskarton-
platten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belas-
tung angemessene Befestigung bauseits vorzunehmen.
Beachten Sie, dass in dem Befestigungsbereich keine

3 Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder
Entsorgungsleitungen vorhanden sein dirfen. Prifen Sie
mit einem geeigneten Leitungssuchgerat. Beachten Sie,
dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wandbefestigung
B Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage

Wall mounting

Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs
for concrete and solid walls. Use different method for lighter masonry. Please note
that there must not be any electrical installations nor any electrical connections or
leads of any kind in the assembly area. Please ensure this is so by testing the area
with a suitable electrical leads search device. Please also note that plastic tubing
will not be detected.

Fixation murale

Attention! La composition du mur doit absolument étre contrdlée. Utilisation de
chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de con-
struction (cloisons en placoplatre, magonnerie légére, etc...), il faut prévoir un
autre mode de fixation en rapport avec la charge. Veuillez contréler I'absence
d’installations électriques et de conduits dans le secteur de la fixation a I'aide
d’un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiére synthétiques ne sont pas
détectés.

Bevestiging aan de muur

Attentiel Kontroleer het materiaal waarvan de muur vervaardigd is. I.g.v. beton
en schoon metselwerk zijn standaard pluggen voldoende. Voor muren van gips,
gasbetonblokken e.d. zijn speciale bevestigingsmaterialen te gebruiken. Let u

er a.u.b. op, dat in het muurgedeelte geen elektrische- en afvoerleidingen lopen.
U kunt dit controleren met een desbetreffend opspoorapparaat.

N.B.! Kunststofleidingen zijn helaas niet op te sporen.
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Wandbefestigung

Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt
zu prufen. Verwendung von Diibeln bei Beton und/oder festem
Mauerwerk. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbau-
weise mit Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine ande-
re, der Belastung angemessene Befestigung bauseits vorzuneh-
men. Beachten Sie, dass in dem Befestigungsbereich keine
Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder
Entsorgungsleitungen vorhanden sein dirfen. Priifen Sie mit
einem geeigneten Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass
Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wall mounting

Please note!l Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for concre-
te and solid walls. Use different method for lighter masonry. Please note that there must not
be any electrical installations nor any electrical connections or leads of any kind in the assem-
bly area. Please ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads search
device. Please also note that plastic tubing will not be detected.

Fixation murale

Attention! La composition du mur doit absolument étre controlée. Utilisation de chevilles pour
le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de construction (cloisons en placo-
platre, magonnerie légeére, etc...), il faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec la
charge. Veuillez contréler 'absence d’installations électriques et de conduits dans le secteur
de la fixation a I'aide d’un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiere synthétiques ne
sont pas détectés.

Bevestiging aan de muur

Attentie! Kontroleer het materiaal waarvan de muur vervaardigd is.
l.g.v. beton en schoon metselwerk zijn standaard pluggen vol-
doende. Voor muren van gips, gasbetonblokken e.d. zijn speciale
bevestigingsmaterialen te gebruiken. Let u er a.u.b. op, dat in het
muurgedeelte geen elektrische- en afvoerleidingen lopen. U kunt
dit controleren met een desbetreffend opspoorapparaat.

N.B.! Kunststofleidingen zijn helaas niet op te sporen.
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L] TV-PANEEL - HOLZBODEN,
NUISTA I8! v o o SPECTRUM
TV WALL PANEL — WOODEN SHELF, GLASS SHELF, GLASS CD CONSOLE

PANNEAU TV - TABLETTE EN BOIS, TABLETTE EN VERRE, GARNITURE EN VERRE
TV-PANEEL - HOUTEN PLANK, GLAZEN LEGGER, GLAZEN CD-CONSOLE

MONTAGE ASSEMBLY MONTAGE MONTAGE

Montage darf nur durch fachkundiges
Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre
effectué par de main d’ceuvre spécialisée
Montage uitsluitend door vakkundig personeel
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g Holzboden,

Glasboden Glasboden
Wooden shelf, Wooden shelf,
glass shelf glass shelf

Tablette en bois, Tablette en bois, [T DJ }
tablette en verre i \ /

Holzboden,

tablette en verre

Houten plank, @ Houten plank,
glazen legger ‘ glazen legger ‘ _~
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Glas-CD-Konsole
Glass CD console
Garniture en verre

Glazen CD-console

y_. g

Glas-CD-Konsole
Glass CD console
Garniture en verre

Glazen CD-console
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TV WALL PANEL — GLASS HIFI SHELF
PANNEAU TV - PLATEAU EN VERRE POUR APPAREIL
TV-PANEEL - GLAZEN HIFI-LEGGER

GESAMTUBERSICHT SUMMARY VUE GENERALE TOTAALOVERZICHT

Montage darf nur durch
fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel

Le montage doit uniquement étre

effectué par de main d’ceuvre spécialisée
Montage uitsluitend door
vakkundig personeel
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GESAMTUBERSICHT SUMMARY VUE GENERALE TOTAALOVERZICHT

Montage darf nur durch
fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel

Le montage doit uniquement étre

effectué par de main d’ceuvre spécialisée
Montage uitsluitend door

vakkundig personeel (
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TV WALL PANEL - SUPPORT FOR FLAT SCREEN
PANNEAU TV - SUPPORT POUR ECRAN PLAT
TV-PANEEL - BEVESTIGINGSPANEEL VOOR FLATSCREEN

MONTAGE ASSEMBLY MONTAGE MONTAGE

Montage darf nur durch
fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel

Le montage doit uniquement étre

effectué par de main d’ceuvre spécialisée
Montage uitsluitend door
vakkundig personeel
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TV WALL PANEL — COVER SHELF, INTERMEDIATE SHELF
PANNEAU TV - PLATEAU DE FINITION, TABLETTE INTERMEDIAIRE
TV-PANEEL - DEKBLAD, TUSSENPLANK

GESAMTUBERSICHT SUMMARY VUE GENERALE TOTAALOVERZICHT

Montage darf nur durch fachkundiges
Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre effectué par de
main d’ceuvre spécialisée
Montage uitsluitend door vakkundig personeel
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Bodenverriegelung
Locking of shelf
Verrouillage de la tablette

Plankbevestiging

A\

\

SEITE 35



MONTAGEANLEITUNG
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SINGLE UNIT WITH FILLETS
MEUBLE INDEPENDANT AVEC LISIERES
SOLITAIR MET LISENEN

GESAMTUBERSICHT SUMMARY VUE GENERALE

TOTAALOVERZICHT

Monta_ge darf nur durch fach- Beschlagbeutel 1437 (3x)
kundiges Personal erfolgen Accessories bag 1437 (3X)
Fitting has to be done Sachets de ferrures 1437 (3x)

by qualified personnel Zakjes met beslagdelen 1437 (3x)
Le montage doit uniquement étre

effectué par de main d’ceuvre spécialisée
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SOLITAIR MET LISENEN
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Schrauben in beiden auBersten und im mittigen Langloch befestigen.
Gefahr bei fehlerhafter Montage!

Screws have to be fitted into both outer and the middle (long) hole.
Danger if fitted incorrectly!

Veuillez fixer les vis sur les percements extérieurs et au percement du milieu.
Attention! Risque en cas de non respect!

Schroeven in sleuven aan de beide buitenkanten en in het midden.
Gevaarlijk indien niet corrrect gemonteerd!

Wandbefestigung

Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu priifen. Verwendung von Dubeln bei
Beton und/oder festem Mauerwerk. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit Gips-
kartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung angemessene Befestigung bauseits
vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem Befestigungsbereich keine Elektro-installationszonen und keine
Ver- oder Entsorgungsleitungen vorhanden sein dirfen. Prifen Sie mit einem geeigneten
Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wall mounting

Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for concrete and solid walls. Use different method for lighter
masonry. Please note that there must not be any electrical installations nor any electrical connections or leads of any kind in the assembly area.
Please ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads search device. Please also note that plastic tubing will not be detected.

Fixation murale

Attention! La composition du mur doit absolument étre contrélée. Utilisation de chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres
types de construction (cloisons en placoplatre, maconnerie légére, etc...), il faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec la charge. Veuillez
contréler I'absence d’installations électriques et de conduits dans le secteur de la fixation a I'aide d’un appareil. Veuillez noter que les tubes en
matiére synthétiques ne sont pas détectes.

Bevestiging aan de muur

Attentie! Kontroleer het materiaal waarvan de muur vervaardigd is. I.g.v. beton en schoon metselwerk zijn standaard pluggen voldoende. Voor muren
van gips, gasbetonblokken e.d. zijn speciale bevestigingsmaterialen te gebruiken. Let u er a.u.b. op, dat in het muurgedeelte geen elektrische- en
afvoerleidingen lopen. U kunt dit controleren met een desbetreffend opspoorapparaat. N.B.! Kunststofleidingen zijn helaas niet op te sporen.

SEITE 37



MONTAGEANLEITUNG

h ﬁlsta !g! EINZELMOBEL MIT LISENEN S P E CT R U M

SINGLE UNIT WITH FILLETS
MEUBLE INDEPENDANT AVEC LISIERES
SOLITAIR MET LISENEN

GESAMTUBERSICHT SUMMARY VUE GENERALE TOTAALOVERZICHT

D 9 Aushangen des Schubkastens
Detaching the drawer

Dépose du tiroir

Lade demonteren
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